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CARTA PODER 

YO, Luis Ernesto Gamarra Roig identif icado con Documento de Identidad (DNI) N° 07859082 y siendo 

Gerente General de ALIGNET S.A.C. con RUC. 2033337221 6 domici l iado en Av. Casimiro Ulloa N° 333 

Urb. San Antonio Miraf lores, Lima-Perú, autorizo ai Sr. J immy Mesías Pérez Granizo identif icado 

con C.l. 09053621 09 y siendo Gerente General de LATINEXITO para que en nombre de ALIGNET, a 

sola f i rma, pueda realizar las gestiones que amerite y tenga relación directa con mi representada, 

no pudiendo delegar el poder otorgado a otra persona. > ... . i^ - - - , i , ' j . . 

Sin otro part icular por el momento, y agradeciendo la atención a la presente 

Quedamos de ustedes. 

Luis Ernesto Gamarra Roig 

Gerente General 
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CERTIFICO: QUE LA FIRMA QUE S E ENCUENTRA EN EL PRESENTE DOCUMENTO 

CORRESPONDE A: L U I S E R N E S T O G A M A R R A R O I G , I D E N T I F I C A D O C O N 

D O C U M E N T O N A C I O N A L D E I D E N T I D A D N° 0 7 8 5 9 0 8 2 , QUIEN FIRMA EN 

REPRESENTACION DE ALIGNET S.A.C, SEGÚN PODER INSCRITO EN LA PARTIDA 

N° 03009006 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA ================ 

LIMA, 22 DE FEBRERO DE 2016. ======================================= 
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EL COLEGI O DE NOTARI OS DE LI MA CERTI FI CA:  
Que l a f i r ma y sel l os que apar ecen en e!  anver sozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Jg^^^ 
est a f oj a cor r esponden al  ( l a)  Not ar i o( a)  de Li  

Compr obant e i i ^ Z ^ ^ y 2 3 FEB 
Cer t i f i ca l a f i r ma del  Not ar i o( a)  más no el  cont eni ó 

José Fel i ci ano Al mei da Br i ceño zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

VOCAL zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

APOSTILL E 
(Convent ion de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. País / Country REPÚBLICA DEL PERÚ 

El presente documento público / This public document 

2. ha sido fimiado por / has been signed by JO S E ^F E L I C I AN O 
ALM E I D A BR iC E Ñ O 

3. quién actúa en calidad de / acting in the capacity of V O C A L 

4. y está revestido del sello / t imbre de / beare the seal / s tamp 
of C O L E G I O D E N O T AR I O S D E U M A 

Certificado / Certified 

5. en / at S E D E C E N T R A L - 6. e l / t h e 24/02/2016 
U M A 

7. por / by MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

8. bajo el número / N" MRE1460381312272462702 

9. Sello/timbre / Seal/stamp 10. Firma / Signatura 
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== 17} 
— o 

Serie-21 N» 141343 

Castill o Lópe z Emeterí o 
Direcció n de Polític a Consula r 

M IN IS T E R J O D E R E L A C I O N E S E X T E R I O R E S 

ihis Apostille oniy certifles the authenticity of the siqnature and the capacity of the person who has 
signea the public document. This Apostille does notcertify the content of the document. 
Esta Apostilla sólo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha firmado 
el documento público. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento. • f ' ^^^ á 
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Prm»f Apernó 
GAMARR A 

Segund o Ap«Kd o 
RC»G 

PreNomt»» » 
LW S ERNESTO 

NtaciiTMnio : Fit* y UtXgM 
24 03 1967 1«>ai 

M C 

F«oha imcflpcio n 

Facha EitMáún 

22 M M IS 

Facfw Caduodai i zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I <PER07859082<3<<<<<<<<<<<<<<< 
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CERTIFICO: QUE ESTA COPIA FOTOSTATIüA £S 
IGUAL A SU ORIGINAL QUE HE TENIDO A LA 
VISTA Y CONFRONTADO, ENCONTRANDOLO  ̂
EXACTOS . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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ELzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA COLEGI O DEzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA mTmoS DE LMA CERTI FI CA-

esu f oj a cor r esponden al  ( l a)  Not or ¡o(a)  de L i mi ^ / S r ^  

Compr obant e NVof c ^ , y F e c i ü ' - " ^  

Cer t i i i c a , an r n zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA¿2S(rÍ^Wia^ 

José Fel i ci ano Al mei da Br i ceño zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

VOCAL zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

APOSTILL E 
(Convent ion de la Haye du 5 octobre 1961) 

País / Country REPÚBLICA DEL PERÚ 

El presente documento público / This put)lic document 

ha sido firmado por / has been signed by J O S E F E LI C I AN O 
ALM E I D A BR IC E Ñ O 

quién actúa en calidad de / acting in the capacity of V O C A L 

y está revestido del sello /zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA twbre de / bears the seal / stamp 

of C O L E G I O D E N O T AR I O S D E U M A 

Certificado / Certified 

. en / at S E D E C E N T R A L -t. J,MíMv?f 9»2016 

U M A • \ \ yMM%Wn 
. por / by IVIINISTERIO DE RELACIONEN EXTERIORES 

. bajo el número / N° MRE4357781303182462678 

.  Seüo/ nmbr e I  ZeaMsX?m)  10. Fxr r m I  Si gnat ur e 

Acost a Cabrera María Raque l 
Direcció n de Polí tic a Consula r 

M I N I S T E R I O D E R E L A C I O h E S E X T E R I O R E S 

S 00 

This Apostille oniy certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has 
' 21 N° 161S93 signed the public document. This Apostille does notcertify the content of the document. 

Esta Apostilla sólo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha firmado 
el documento público. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento. 


